Na temelju ¢lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drZzavne uprave (NN 85/20.,21/23.),
Zakona o proratunu (NN 144/21), Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole za
provedbu programa iz podruéja konkurentnosti i kohezije za financijsko razdoblje 2021. —2027.
(NN 96/22), Zakona o poticanju razvoja malog gospodarstva (NN 29/02, 63/07, 53/12, 56/13,
121/16), a u skladu sa Zakonom o drZavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir
Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (SL C202/01, dalje u
tekstu: Ugovor), i Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za
financijsko razdoblje 2021. - 2027. usvojen od strane Europske komisije 24. kolovoza 2022. 1
Program konkurentnost i kohezija 2021. - 2027. odobren od strane Europske komisije 9.
studenoga 2022., ministar gospodarstva i odrZivog razvoja (u daljnjem tekstu: Ministar) donosi:

Program dodjele potpora za
inovacije za MSP-ove putem inovacijskih vaucera

POGLAVLJE 1.

Clanak 1.
Opée odredbe

(1) Programom dodjele drZavnih potpora za inovacije za MSP-ove putem inovacijskih vaucera
(u daljnjem tekstu: Program) definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu drZavnih
potpora s ciljem jaganja kapaciteta mikro, malih i srednjih poduzeca (u daljnjem tekstu:
MSP) za istrazivanje, razvoj i inovacije.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka dodjeljuju se za provedbu projekata koji se financiraju iz
Programa Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. (u daljnjem tekstu: PKK), i to u okviru cilja
politike 1. Konkurentnija i pametnija Europa promicanjem inovativne i pametne
gospodarske preobrazbe i regionalne povezivosti u podruéju IKT-a, prioriteta 1. JaCanje
gospodarstva ulaganjem u istraZivanje i inovacije, podupiranjem poslovne konkurentnosti,
digitalizacije i razvojem vje§tina za pametnu specijalizaciju, specifi¢nog cilja RSOIL.1.
Razvoj i jadanje istrazivackih i inovacijskih kapaciteta te prihvacanje naprednih tehnologija
u nadleZnosti Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja.

(3) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore (u daljnjem
tekstu: potpore) u smislu ¢lanka 2. to¢ke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17.
lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziStem u
primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, Uredbe Komisije
(EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s
potporama za infrastrukture luke i zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i
oluvanje bastine i za potpore za sportsku i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te
regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU)
br. 702/2014 u vezi s izraGunavanjem prihvatljivih troskova, Uredbe Komisije (EU) o
izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi,
Uredbe (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi§tem u primjeni ¢lanka
107. 1 108. Ugovora (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2021/1237) i Uredbe Komisije (EU)
2023/1315 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih
kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzitem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora
i Uredbe (EU) 2022/2473 o proglasenju odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se
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bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trZi§te proizvoda ribarstva i akvakulture
spojivima s unutarnjim trZi§tem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora. U daljnjem tekstu
Programa umjesto naziva Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 i njezinih izmjena i dopuna
navodit ¢e se skupni naziv: Uredba o opéem skupnom izuzecu.

(4) Davatelj potpore u smislu ovog Programa je Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja
koje ¢e dodjeljivati potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka putem Poziva na dostavu projektnih
prijedloga — Inovacijski vauceri za MSP-ove (u daljnjem tekstu: Poziv).

Clanak 2.
Transparentnost potpora

Potpore iz ovog Programa dodjeljivat ¢e se isklju€ivo u obliku bespovratnih sredstava te se
smatraju transparentnim potporama sukladno ¢lanku 5. (Transparentnost potpora) Uredbe o
opéem skupnom izuzecu.

Clanak 3.
Izradun intenziteta potpore i prihvatljivi troskovi

Za izralun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova sukladno ovom Programu, svi iznosi koji
se upotrebljavaju moraju biti iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada. Medutim, porez na
dodanu vrijednost koji se naplacuje na prihvatljive troskove ili izdatke, a koji se moZe vratiti u
skladu s primjenjivim nacionalnim pravom ne uzima se u obzir za izracun intenziteta potpore i
prihvatljivih tro$kova. Prihvatljivi troSkovi popraceni su pisanim dokazima koji moraju biti
konkretni i aZurirani.

Clanak 4.
Uéinak poticaja

(1) Na temelju ovog Programa mogu se dodijeliti isklju¢ivo potpore koje imaju ucinak poticaja
sukladno odredbama ¢lanka 6. Uredbe o opéem skupnom izuzedu.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka imaju ulinak poticaja ako je korisnik Ministarstvu
gospodarstva i odrZivog razvoja kao davatelju potpore podnio pisani zahtjev za potporu iz
¢lanka 15. ovog Programa prije poéetka rada na projektu ili aktivnosti.

Clanak 5.
Ciljevi i korisnici

(1) Na temelju ovog Programa dodjeljivat ée se potpore s ciljem jatanja kapaciteta MSP-ova za

istraZivanje, razvoj i inovacije kroz poticanje suradnje sa znanstveno-istrazivalkim sektorom

', u svrhu razvoja novih proizvoda, usluga ili procesa, s naglaskom na komercijalizaciju
proizvoda i usluga.

(2) Potpore iz stavka 2. ovog €lanka ¢e se dodjeljivati MSP-ovima kako su definirani Prilogom
1. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu (sukladno Preporuci Komisije (9) 2003/361/EZ).

(3) Detaljni uvjeti prihvatljivosti koje moraju ispunjavati korisnici potpora iz stavka 2. i stavka
3. ovog ¢lanka i kriteriji odabira projektnih prijedloga za dodjelu potpora sukladno ovom
Programu utvrdeni su u Pozivu iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa.



Clanak 6.
Definicije

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedeée definicije:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Ldatum dodjele potpore“ - datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog
pravnog rezima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

»inovacijski vauceri“ - jednostavni instrument potpore €ija je osnovna namjena
osiguravanje usluge podrske inovacijama MSP-ovima od strane definiranih pruzatelja
usluga u svrhu razvoja inovativnih proizvoda, usluga ili procesa;

,intenzitet potpore* - bruto iznos potpore izraZen kao postotak prihvatljivih trokova,
prije odbitka poreza ili drugih naknada;

,.korisnik potpore* - subjekt koji prima potporu na temelju ovog Programa;

»mikro, malo i srednje poduzeée - MSP* - subjekti definirani Prilogom 1. Uredbe o
opéem skupnom izuzeéu sukladno Preporuci Komisije (9) 2003/361/EZ);

»poduzeée“ - svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na njegov
pravni status, strukturu vlasni§tva, na¢in financiranja te ¢injenicu obavlja li djelatnost
radi stjecanja dobiti ili ne. To ukljuCuje, posebno, samozaposlene osobe i obiteljske
poduzetnike koji se bave obrtom ili drugim djelatnostima te partnerstva ili udruZenja
koja se redovno bave ekonomskom djelatnoscu;

»pruzatelj usluge® - za potrebe ovog Programa prihvatljivi pruZatelji usluga su
definirani u Pozivu iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa;

»poljoprivredni proizvodi® - znaci proizvodi koji su navedeni u Prilogu I. Ugovora,
osim proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1379/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013.;

»primarna poljoprivredna proizvodnja“ - proizvodnja proizvoda iz tla ili stoarstva
navedenih u Prilogu I. Ugovora bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila
priroda tih proizvoda;

10) ,,prerada poljoprivrednih proizvoda“ - svi postupci prerade poljoprivrednog

proizvoda koji za ishod imaju proizvod koji je takoder poljoprivredni proizvod, osim u
poljoprivrednim djelatnostima potrebnima za pripremu Zivotinjskog ili biljnog proizvoda
za prvu prodaju;

11) ,stavljanje na trziSte poljoprivrednih proizvoda® - drZanje ili izlaganje s ciljem

prodaje, ponuda za prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nadin stavljanja na trZiSte, osim
prve prodaje primarnog proizvodaca preprodavacima ili prerad1vac1ma te svih aktivnosti
kojima se proizvod priprema za takvu prvu prodaju; prodaja primarnog proizvodaca
krajnjim potroSafima smatra se stavljanjem na trZiSte ako se odvija u posebnim
prostorima namijenjenima za tu svrhu;

12) ,sektor ribarstva i akvakulture* - sektor gospodarstva koji obuhvaca sve aktivnosti

proizvodnje, prerade i trZenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno Uredbi (EU)
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br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. o zajedni¢kom
uredenju trZista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vije¢a (EZ) br.
1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br.
104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str. 1.);

13) ,,potpore djelatnostima povezanima s izvozom u treée zemlje ili drzave ¢lanice“ -
potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske
mreZe ili ostalim tekué¢im troS§kovima povezanima s izvoznom djelatno$céu;

14) ,poduzetnik u teSkoéama“ - poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljede¢ih
okolnosti:

(a) uslucaju drustva s ograniCenom odgovorno§éu (osim MSP-a koji postoji manje od 3
godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a koji
ispunjava uvjet iz ¢lanka 21. stavka 3. to¢ke (b) Uredbe o opéem skupnom izuzecu i
koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju dubinske analize koju
je proveo odabrani financijski posrednik, ako je vise od polovice njegova temeljnog
vlasni¢kog kapitala izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se
odbijanjem prenesenih gubitaka od pric¢uva (i svih drugih elemenata koji se opéenito
smatraju dijelom vlastitog kapitala druStva) dobije negativan kumulativni iznos koji
premasuje polovinu upisanog temeljnog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,,drustvo s
ograni¢enom odgovorno$éu” odnosi se posebno na vrste drustava navedene u Prilogu
I. Direktivi 2013/34/EU! Europskog parlamenta i Vijeéa, a ,,temeljni kapital” ovisno
o sluc¢aju obuhvaca sve premije na dionice;

(b) u slucaju drustva u kojem najmanje nekoliko njegovih ¢lanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od 3 godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a koji ispunjava uvjet
iz ¢lanka 21. stavka 3. to¢ke (b) Uredbe o opéem skupnom izuzecu i koji je primjeren
za ulaganja u rizino financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo
odabrani financijski posrednik), ako je vise od polovine njegova kapitala navedenog
u financijskom izvjestaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe
ove odredbe ,drustvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu
I1. Direktivi Vije¢a 2013/34/EU

(c) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni steajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni ste¢ajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

(d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo$ nije nadoknadio zajam ili okon¢ao
jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo§ je podloZan planu
restrukturiranja;

(e) u slucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

i.  omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7,5 i
ii.  EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0;

! Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. o godi¥njim financijskim izvje¥tajima,
konsolidiranim financijskim izvjeStajima i povezanim izvje3¢ima za odredene vrste poduzeéa, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeéa 78/660/EEZ i 83/349/EEZ
- (SL'L 182, 29.6.2013., str, 19.)



15) ,,potpora“ - svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107. stavku 1.
Ugovora;

16) ,program potpora” - akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinaéne potpore poduzetnicima koji su utvrdeni u
aktu na opéenit i apstraktan nadin.

17) ,savjetodavne usluge za inovacije” - savjetovanje, pomo¢ ili osposobljavanje u
podrugjima prijenosa znanja, stjecanja, zastite ili iskoridtavanja nematerijalne imovine ili
upotrebe standarda i propisa koji ih sadrzavaju te savjetovanje, pomoc¢ ili osposobljavanje o
uvodenju ili upotrebi inovativnih tehnologija i rjeSenja (ukljucujuéi digitalne tehnologije i
rjeSenja);

18) ,,usluge podrsike inovacijama“ - osiguravanje uredskog prostora, banaka podataka,
usluga radunalstva u oblaku i usluga pohrane podataka, knjiZnica, istraZivanja trZiSta,
laboratorija, oznaCivanja kvalitete, testiranja, eksperimentiranja i certifikacije ili drugih
povezanih usluga, ukljutujuéi usluge koje pruzaju organizacije za istraZivanje i Sirenje
znanja, istraZivalke infrastrukture, infrastrukture za testiranje i eksperimentiranje ili
inovacijski klasteri, u svrhu razvoja uinkovitijih ili tehnoloski naprednijih proizvoda,
procesa ili usluga, ukljutujuéi provedbu inovativnih tehnologija i rjeSenja (ukljucujuci
digitalne tehnologije i rjeSenja).

Clanak 7.
Podrudje primjene

(1) Ovaj Program ne primjenjuje se na:

(a) potpore za djelatnosti povezane s izvozom u tre¢e zemlje ili drzave Clanice, to jest
potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske
mreZe ili ostalim tekuc¢im tro§kovima povezanima s izvoznom djelatnoscu;

(b) potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na uvezenu
robu,

(c) potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trZiSte poljoprivrednih
proizvoda, u sljede¢im sluc¢ajevima:

i.  ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih proizvoda
kupljenih od primarnih proizvodada odnosno koje na trziSte stavljaju predmetni
poduzetnici;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenoSenjem na
primarne proizvodace;

(d) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvaéene Odlukom
Vijeéa 2010/787/EU2,

Ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljucuju tockama c) i d) ovog stavka te u
sektorima koji su obuhvaéeni podru¢jem primjene ovog Programa, ovaj se Program
odnosi samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima, uz
uvjet da korisnik potpore osigura, na primjeren nadin, na primjer razdvajanjem

2 Odluka Vijeéa 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (S1 L 336, 21. 12.2010., str. 24.)



djelatnosti ili tro8kova, da se djelatnosti iz iskljuenih sektora ne koriste potporama
dodijeljenim na temelju ovog Programa.

(2) Ovaj

se Program sukladno ¢lanku 1., stavku 5. Uredbe o opéem skupnom izuzecu, ne

primjenjuje na mjere drzavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na uvjete koji su s
njima povezani ili s obzirom na nadin financiranja, podrazumijevaju neizbjeznu povredu
prava Unije, a posebno:

i.

il.

iii.

na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima poslovni
nastan u odredenoj drzavi ¢lanici ili da veéina njegovih poslovnih jedinica ima
poslovni nastan u toj drzavi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima poslovnu jedinicu ili
podruZnicu u drZavi ¢lanici koja dodjeljuje potporu u trenutku pladanja potpore
dopusten je;

na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da upotrebljava
robu proizvedenu ili usluge pruzene na drzavnom podrudju;

na mjere potpore kojima se korisnicima ograni¢ava moguénost uporabe rezultata
istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim drZzavama ¢lanicama.

Clanak 8.
Prihvatljivost korisnika

U okviru ovog Programa, potpora se ne moZe dodijeliti:

(2)

(b)
(©)

(d)

poduzetniku koji, kako je navedeno u Uredbi o opéem skupnom izuzeéu, ¢lanku 1.
stavku 4.a) nije izvr§io nalog za povrat na temelju prethodne odluke Komisije kojom
je potpora §to ju je dodijelila ista drZava ¢lanica ocijenjena nezakonitom i nespojivom
s unutarnjim trzi$tem, uz iznimku programa potpora za nadoknadu Stete prouzroene
odredenim prirodnim katastrofama i programa potpora prema ¢lanku 19.b, odjeljku
2.a te odjeljku 16. poglavlja III. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu;

kao jednokratna potpora u korist poduzetnika iz tocke a);

poduzetnicima u teSkoéama, uz iznimku programa potpora za nadoknadu Stete
prouzro¢ene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za novoosnovana
poduzeca i programa regionalnih operativnih potpora, ako se tim programima
poduzetnici u teSko¢ama ne dovode u povlasteni poloZaj u odnosu na druge
poduzetnike. Medutim, odstupajuéi od toga, ovaj se Program primjenjuje na
poduzetnike koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u te§ko¢ama, ali su u razdoblju
od 1. sije€nja 2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici u te§ko¢ama;

poduzetniku koji nema poslovnu jedinicu ili podruznicu u Republici Hrvatskoj u
trenutku isplate potpore;

poduzetnicima koji su u postupku predsteajne nagodbe, steGaja ili likvidacije
sukladno odredbama Stecajnog zakona (NN 71/15, 104/17, 36/22), ako je
nesposoban za plaanje ili prezaduZen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom
imovinom upravlja ste€ajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je
obustavio poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz
slitnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima, ili koji se nalazi u
postupku koji su, prema propisima drZave njegova sjedita ili nastana kojima se
regulira pitanje insolvencijskog prava, sli¢ni svim prethodno navedenim postupcima;



(f) poduzetnicima koji nisu ispunili obveze vezane uz pla¢anje dospjelih poreznih
obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu s propisima drzave
u kojoj je osnovan prijavitelj ili u kojoj ée se provoditi Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava;

(g) poduzetnicima koji nemaju podmirene obveze prema svojim zaposlenicima po bilo
kojoj osnovi,

(h) poduzetnicima i/ili osobama ovlaStenim za zastupanje korisnika potpore u tim
poduzetnicima protiv kojih je izre€ena pravomoc¢na osudujuca kaznena presuda za
jedno ili viSe kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju,
primanje mita u gospodarskom poslovanju, davanje mita u gospodarskom
poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska
prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje,
primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito posredovanje,
udruzivanje za poCinjenje kaznenog djela, zloCinaCko udruZenje i pocinjenje
kaznenog djela u sustavu zlo¢ina¢kog udruZenja i zlouporaba obavljanja duznosti
drZavne vlasti, terorizma ili kaznenih djela povezanih s teroristi¢kim aktivnostima,
djedjim radom ili drugim oblicima trgovanja ljudima;

(i) poduzetnicima koji nisu izravno odgovorni za pripremu, upravljanje, provedbu i

rezultate projekta u smislu da se upravljanje projektom ne moZe prenijeti bilo kojoj
trecoj strani.

POGLAVLJE II.

Prihvatljivi troskovi, vrsta, intenzitet te iznos potpore

Clanak 9.
Kategorija i vrste potpora

(1) Na temelju ovog Programa Ministarstvo gospodarstva i odrzZivog razvoja ¢e za projekte
ulaganja iz ¢lanka 1. ovog Programa dodjeljivati sljedee vrste potpora:

(a) potpore za savjetodavne usluge za inovacije i usluge podrske inovacijama za MSP-
ove iz ¢lanka 28. Uredbe o opéem skupnom izuzecu;

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka spojive su s unutarnjim trzi§tem u smislu ¢lanka 107.
stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su
ispunjeni uvjeti iz Poglavlja I. i odredbe iz Poglavlja III. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu
i uvjeti propisani u ovom Programu.

Clanak 10.
Potpore za inovacije za MSP-ove

(1) Potpore za inovacije za MSP-ove spojive su s unutarnjim trZiStem u smislu ¢lanka 107.
stavka 3. Ugovora i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. Ugovora ako
su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ovom ¢lanku i, op¢i uvjeti navedeni u poglavlju I. Uredbe o
op¢em skupnom izuzecu, a koji su opisani u ¢lancima 2., 3.,4., 6., 7., 8., 12. i 14. Programa.



(2) Intenzitet potpore ne premasuje 50 % prihvatljivih trokova. Intenzitet potpore moZe se
povecati do 85 % prihvatljivih troskova, pod uvjetom da ukupni iznos potpore za
savjetodavne i pomo¢ne usluge za inovacije ne premasuje 220.000,00 EUR po poduzetniku
tijekom bilo kojeg trogodisnjeg razdoblja.

(3) Prihvatljivi tro§kovi su troskovi navedeni u ¢lanku 28. stavku 2. c¢) Uredbe o opéem
skupnom izuzeéu, odnosno troskovi savjetodavnih usluga za inovacije i usluga podrske
inovacijama, uklju¢ujuéi usluge koje pruzZaju organizacije za istraZivanje i Sirenje znanja,
istrazivaCke infrastrukture, infrastrukture za testiranje i eksperimentiranje ili inovacijski
klasteri.

Clanak 11.
Iznos potpore

(1) Ukupan raspolozivi iznos bespovratnih sredstava za dodjelu na temelju ovog Programa u
iznosu od 4.874.214,00 EUR, osiguran je u DrZavnom proradunu Republike Hrvatske na
izvoru 563 - Europski fond za regionalni razvoj (EFRR).

(2) Najvisi iznos potpore koji se moze dodijeliti pojedinaénom korisniku ne moZe biti veéi od
10.000,00 EUR, niti manji od 2.000,00 EUR i ne smije prelaziti intenzitete iz ¢lanka 10.
stavka 2. ovog Programa.

(3) Tijekom provedbe ovog Programa nece biti premaSen prag za potpore za inovacije za MSP-
ove koji je propisan za pojedina¢nu prijavu Europskoj komisiji, u iznosu od 10 milijuna
EUR po poduzetniku, po projektu, sukladno ¢lanku 4. stavku 1., to¢ki (1) Uredbe o opéem
skupnom izuzeéu. Navedeni prag nije dopusteno izbjegavati umjetnim razdvajanjem
programa ili projekata potpore.

POGLAVLJE III.

Zavrs$ne odredbe

Clanak 12.
Zbrajanje (kumulacija) potpora

(1) Pri odredivanju poStuju li se primjenjivi pragovi prijave iz ¢lanka 4. Uredbe o opéem
skupnom izuze¢u i maksimalni intenziteti potpora iz Poglavlja II. Programa, u obzir se
uzima ukupni iznos drZavnih potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je
dodijeljena potpora.

(2) Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajedni¢ka
poduzeca ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drZave
¢lanice kombinira s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drZavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive troSkove ne prema$uje najpovoljniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije. Odstupajuéi od toga, ukupna
javna sredstva za projekte koje podupire Europski fond za obranu mogu dosegnuti ukupne
prihvatljive troSkove projekta, neovisno o maksimalnoj stopi financiranja primjenjivoj u



okviru tog fonda, pod uvjetom da se poStuju pragovi za prijavu i maksimalni intenziteti
potpore ili maksimalni iznosi potpore u skladu s Uredbom o opéem skupnom izuzecu .

(3) Potpora dodijeljena na temelju ovog Programa ¢&ije je troSkove mogude utvrditi, a koja se
izuzima od prijave Komisije, moZe se zbrajati:

(a) s bilo kojom drugom drzavnom potporom pod uvjetom da se doti€ne mjere odnose
na razli¢ite prihvatljive tro§kove koje je moguée utvrditi,

(b) sbilo kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive troskove,
bilo da se oni djelomi¢no ili potpuno preklapaju, iskljugivo ako se tim zbrajanjem ne
premasuje najvisi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je primjenjiv na tu potporu
na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.

(4) Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU, a koje
je obuhvaceno Poglavljem III. Odjeljkom 16. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu i troskovi
koje ono pokriva ne uzimaju se u obzir za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o
kumulaciji. Umjesto toga, iznos relevantan za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o
kumulaciji iz ove tocke izratunava se na nadin da se prvo nominalni iznos financiranja
koje podupire InvestEU oduzima od ukupnih prihvatljivih trokova projekta i tako se
dobivaju preostali prihvatljivi troSkovi. Nakon toga maksimalna potpora izraCunava se
primjenom odgovarajuéeg najviSeg intenziteta potpore ili iznosa potpore samo na ukupne
preostale prihvatljive tro§kove.

U sluéajevima za koje se prag prijave izraGunava kao maksimalni iznos potpore, nominalni
iznos financiranja koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU
ne uzima se u obzir ni za utvrdivanje jesu li se postovali pragovi za prijavu iz ¢lanka 4.
Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

Za nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji se financiraju
sredstvima fonda InvestEU na temelju poglavlja III. odjeljka 16. Uredbe o opéem
skupnom izuzeéu, bruto ekvivalent bespovratnog sredstva ukljucen u takve zajmove ili
jamstva koji se dodjeljuju krajnjim korisnicima moZe se izracunati i na temelju ¢lanka 5.
stavka 2. to¢ke (b) ili (c) Uredbe o opéem skupnom izuzecu. Taj bruto ekvivalent
bespovratnog sredstva moZe se koristiti za osiguravanje, u skladu s odredbom navedenom
u stavku 3. to¢ka (b) ovog &lanka, da zbrajanjem s bilo kojom drugom potporom za iste
prihvatljive tro§kove koje je mogude utvrditi ne premasi najvisi intenzitet potpore ili iznos
potpore koji se primjenjuje na potpore na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzecu ili
odgovarajuéeg praga za prijavu na temelju te Uredbe.

(5) Potpore bez prihvatljivih trogkova koje je moguce utvrditi, izuzete su na temelju ¢lanaka
19.b, 20.a, 21., 22. i 23. te ¢lanka 56.¢ stavka 5. tocke (a) podto¢ke ii. ili iii., ¢lanka 56.¢
stavka 8. to¢ke (d), ¢lanka 56.¢ stavka 10. i ¢lanka 56.f Uredbe o opéem skupnom izuzecu,
mogu se zbrajati sa svim ostalim drZavnim potporama s prihvatljivim troSkovima koje je
moguée utvrditi. Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguée utvrditi mogu se
zbrajati sa svim ostalim drZzavnim potporama bez prihvatljivih troSkova koje je mogucée
utvrditi, do najveceg odgovarajuéeg ukupnog praga za financiranje utvrdenog u odnosu na
posebne okolnosti svakog slu¢aja na temelju ove ili druge Komisijine uredbe ili odluke o
opéimr skupnim izuzeéima. Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi,
izuzete su na temelju ¢lanka 56.e stavka 5. to¢ke (a) podtoc¢ke ii. ili iii., ¢lanka 56.e stavka
8. tocke (d), ¢lanka 56.e stavka 10. i ¢lanka 56.f Uredbe o opéem skupnom izuze¢u mogu
se zbrajati sa svakom drugom potporom bez prihvatljivih tro§kova koje je mogucée utvrditi,
izuzetom na temelju istih ¢lanka.



(6) Potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne podlijeZu zbrajanju s potporama
de minimis u odnosu na iste prihvatljive tro§kove, ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga
da odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u Poglavlju II. Ovog
Programa.

(7) Odstupajudi od stavka 3. to¢ke (b) ¢lanka Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, potpore u
korist radnika s invaliditetom kako je utvrdeno u ¢lancima 33. i 34., mogu se zbrajati s
ostalim potporama izuzetim temeljem Uredbe u odnosu na iste prihvatljive tro§kove koji
premasuju najvi$i primjenjivi prag na temelju Uredbe, pod uvjetom da to zbrajanje ne
dovede do intenziteta potpore koji premasuje 100% mjerodavnih troSkova u svakom
razdoblju tijekom kojeg su doti¢ni radnici zaposleni.

Clanak 13.
Povrat potpore

(1) Kada se u slu¢ajevima nezakonite potpore donesu negativne odluke, Komisija donosi
odluku kojom se od doti€ne drzave ¢lanice zahtijeva da poduzme sve potrebne mjere za
povrat sredstava potpore od korisnika (,,odluka o povratu potpore”).

(2) Iznos potpore koji se treba vratiti u skladu s odlukom o povratu potpore uklju¢uje i kamatu
po odgovarajucoj stopi. Kamata se naplacuje poc¢evsi od dana kada je nezakonita potpora
stavljena na raspolaganje korisniku do dana povrata njezinog iznosa.

(3) Ne dovode¢i u pitanje bilo koju odluku Suda Europske unije donesenu u skladu s ¢lankom
278. UFEU-a, povrat potpore izvrSava se bez odgadanja i u skladu s postupcima
predvidenim nacionalnim pravom.

(4) Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja kao davatelj potpore takoder provodi nadzor
dodijeljene potpore i moze naloZiti povrat nezakonite potpore te potraZivati kamate
sukladno pravilima nacionalnog prava.

(5) Korisniku potpore kojem je sukladno stavku 4. ovog ¢lanka naloZen povrat, naloZit ée se
placanje kamata za cijelo razdoblje tijekom kojeg je potpora koristena, po stopi koja je
jednaka onoj koja bi se primjenjivala da je iznos potpore morao biti pozajmljen na trzistu
u tom razdoblju.

Clanak 14.
Procijenjeni ucinak potpore

(1) Ocekivani ucinci na MSP-ove prema ovom Programu su odredeni i mjerljivi, s jasno
postavljenim ciljem navedenim u ¢lanku 5. ovog Programa.

.(2) Utinak potpora ovog Programa doprinosi ostvarenju pokazatelja Programa Konkurentnost
? 1ikohezija 2021.-2027. definiranih kao:

- Privatna ulaganja u iznosu jednakom javnoj potpori

- " MSP-ovi koji uvode inovacije u proizvode ili postupke
- MSP-ovi koji uvode inovacije u stavljanje na trZiste ili organizaciju
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Clanak 15.
Zahtjey za dodjelu potpore

(1) Zahtjev za potporu iz ¢lanka 4. stavka 2. ovog Programa mora sadrZavati najmanje sljedece
podatke i informacije:

(a) naziv i veliinu poduzetnika;

(b) opis projekta, ukljuéujuéi datume njegova pocetka i dovrSetka;

(c) lokaciju projekta;

(d) popis troskova projekta;

(e) vrstupotpore (bespovratna sredstva) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

(2) Prijavitelj podnosi pisani zahtjev za potporu u okviru Poziva iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog

Programa. Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja ¢e u Pozivu, izmedu ostaloga,
propisati nadin podnosenja zahtjeva odnosno projektnih prijedloga, kriterije prihvatljivosti
projektnih prijedloga, kriterije prihvatljivosti prijavitelja, pravila provedbe postupka

dodjele potpore kao i druge uvjete koji moraju biti ispunjeni za dodjelu potpore za projekate
koji ¢e se sufinancirati bespovratnim sredstvima sukladno ovom Programu.

Clanak 16.
Dan dodjele potpore

(1) Potpora se smatra dodijeljenom u trenutku kada poduzetnik u skladu s odgovarajuéim
nacionalnim pravnim poretkom stekne zakonsko pravo na primanje potpore, neovisno o
datumu isplate potpore.

Clanak 17.
Stupanje na snagu i trajanje

(1) Program stupa na snagu danom donoSenja, a nakon dobivanja pozitivnog misljenja
Ministarstva financija i primjenjuje se do 31. prosinca 2026. godine, kada isti¢e rok
valjanosti Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

(2) Program e biti objavljen na mreZnim stranicama Ministarstva gospodarstva i odrzivog
razvoja.

(3) Potpore u okviru ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana njegova stupanja na snagu
do iskoriStenja sredstava, ali najkasnije do 31. prosinca 2026.

(4) Kako je navedeno u ¢&lanku 58. stavku 4. Uredbe o opem skupnom izuzeéu, na kraju
razdoblja valjanosti ove Uredbe svi programi potpora koji se izuzimaju na temelju ove
Uredbe ostaju izuzeti tijekom prijelaznog razdoblja od Sest mjeseci, osim programa
regionalnih potpora.

(5) Poziv iz,&lanka 1. stavka 4. ovog Programa objavit ¢e se na se na portalu informacijskog
sustava.

(6) Specifitne odredbe vezane uz ugovaranje, provedbu, pracenje i izvje$¢ivanje o projektima
ulaganja za koje se dodjeljuju potpore u okviru ovog Programa bit ¢e navedene u Pozivu
iz 8lanka 1. stavka 4. ovog Programa, imajuéi u vidu relevantne odredbe Uredbe o opéem
skupnom izuzeéu.

11



Clanak 18.
Objavljivanje i informacije

(1) IzvrSenje obveza transparentnosti, objavljivanje i dostupnost informacija u vezi s ovim
Programom osigurat ¢e se u skladu s ¢lankom 9. Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

Clanak 19.
IzvjeS¢ivanje i pracenje

(1) Kako bi se Europskoj komisiji omoguéilo praenje potpora koje su izuzete od obveze
prijave na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzeéu odnosno ovog Programa,
Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja kao davatelj potpore vodi podrobnu
evidenciju s informacijama i prate¢om dokumentacijom potrebnom da bi se utvrdilo da su
ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u ovom Programu. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma
dodjele posljednje potpore na temelju Programa.

(2) Ako Komisija sukladno ¢lanku 12. stavku 3. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu od
Republike Hrvatske zatraZi informacije i prate¢u dokumentaciju koju smatra potrebnom za
pratenje primjene ovog Programa, ukljudujuéi informacije iz stavka 1. ovog ¢lanka,
Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja ¢e kao davatelj potpore dostaviti Komisiji
trazene podatke i dokumentaciju u roku od 20 radnih dana od primitka zahtjeva ili u duZem
roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu.

Clanak 20.

(1) Odredbe ovog Programa uskladene su i tumace se u skladu s Uredbom o opéem skupnom
izuzedu.

(2) Za sva pitanja koja nisu utvrdena ovim Programom kao i u slu¢aju suprotnosti neke od
odredbi ovog Programa s odredbama Uredbe o opéem skupnom izuzecu, primjenjivat ¢e se
odredbe Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.

KLASA: 983-01/24-01/4
URBROJ: 517-11-3-1-1-24-22

U Zagrebu, 26. ozujka 2024.

4 Damir H bijan
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Na temelju ¢lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20, 21/23,
57/24), Zakona o proracunu (144/21), Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole za
provedbu programa iz podrucja konkurentnosti i kohezije za financijsko razdoblje 2021. —2027.
(NN 96/22), Zakona o poticanju razvoja malog gospodarstva (NN 29/02, 63/07, 53/12, 56/13,
121/16), a u skladu sa Zakonom o drZavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevs$i u obzir
Ugovor o Europskoj uniji 1 Ugovor o funkcioniranju Europske unije (SL C202/01, dalje u
tekstu: Ugovor), i Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za
financijsko razdoblje 2021. - 2027. usvojen od strane Europske komisije 24. kolovoza 2022. i
Program konkurentnost i kohezija 2021. - 2027. odobren od strane Europske komisije 9.
studenoga 2022. ministar gospodarstva donosi

1. izmjenu Programa dodjele potpora za inovacije za MSP-ove putem inovacijskih
vaucera

Clanak 1.

(1) U cijelom tekstu Programa naziv: »Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja« i sve

njegove izvedenice zamjenjuju se nazivom: »Ministarstvo gospodarstva« i njegovim
izvedenicama u odgovaraju¢em padezu.

Clanak 2.

(1) U Clanku 17. stavak 2. mijenja se i glasi: “Ministarstvo gospodarstva ¢e ovaj Program
objaviti na svojim mreZnim stranicama®.

Clanak 3.

(1) Ova Izmjena Programa stupa na snagu danom dono$enja.

KLASA: 983-01/24-01/4
URBROIJ: 526-11-3-1-1-24-29

U Zagrebu, 4. studenoga 2024. godine
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO GOSPODARSTVA

KLASA: 983-01/24-01/4
URBROJ: 526-09-01-01-01-25-34
Zagreb, 20. kolovoza 2025.

Na temelju &lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20, 21/23, 57/24),
Zakona o proratunu (144/21), Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole za provedbu programa
iz podrugja konkurentnosti i kohezije za financijsko razdoblje 2021. — 2027. (NN 96/22), Zakona o
poticanju razvoja malog gospodarstva (NN 29/02, 63/07, 53/12,56/13, 121/16),au skladu sa Zakonom
o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor o
funkcioniranju Europske unije (SL C202/01, dalje u tekstu: Ugovor), i Sporazum o partnerstvu izmedu
Republike Hrvatske i Europske komisije za financijsko razdoblje 2021. - 2027. usvojen od strane
Europske komisije 24. kolovoza 2022. i Program konkurentnost i kohezija 2021. - 2027. odobren od
strane Europske komisije 9. studenoga 2022. ministar gospodarstva donosi

2. izmjenu Programa dodjele potpora za inovacije za MSP-ove putem inovacijskih
vaucera

Clanak 1.

(1) U &lanku 11., stavak 2 mijenja se i glasi: “Najvisi iznos potpore koji se moze dodijeliti pojedinom
MSP-u po pojedinom projektnom prijedlogu ne moze biti veéi od 10.000,00 EUR, niti manji od
2.000,00 EUR i ne smije prelaziti intenzitete iz &lanka 10. stavka 2. ovog Programa”.

Clanak 2.

(1) Ova Izmjena Programa stupa na snagu danom dono3enja.
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Na temelju &lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20., 21/23)),
Zakona o proratunu (NN 144/21), Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole za
provedbu programa iz podru¢ja konkurentnosti i kohezije za financijsko razdoblje 2021. —2027.
(NN 96/22), Zakona o poticanju razvoja malog gospodarstva (NN 29/02, 63/07, 53/12, 56/13,
121/16), a u skladu sa Zakonom o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir
Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (SL C202/01, dalje u
tekstu: Ugovor), i Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za
financijsko razdoblje 2021. - 2027. usvojen od strane Europske komisije 24. kolovoza 2022. 1
Program konkurentnost i kohezija 2021. - 2027. odobren od strane Europske komisije 9.
studenoga 2022., ministar gospodarstva i odrZivog razvoja (u daljnjem tekstu: Ministar) donosi:

Program dodjele potpora za
inovacije za MSP-ove putem inovacijskih vaucera

nesluzbeni prociséeni tekst (20 kolovoza 2025.)

POGLAVLJE L

Clanak 1.
Opée odredbe

(1) Programom dodjele drZavnih potpora za inovacije za MSP-ove putem inovacijskih vaucera
(u daljnjem tekstu: Program) definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu drzavnih
potpora s ciljem jaganja kapaciteta mikro, malih i srednjih poduzeca (u daljnjem tekstu:
MSP) za istraZivanje, razvoj i inovacije.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢&lanka dodjeljuju se za provedbu projekata koji se financiraju iz
Programa Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. (u daljnjem tekstu: PKK), ito uokvirucilja
politike 1. Konkurentnija i pametnija Europa promicanjem inovativne 1 pametne
gospodarske preobrazbe i regionalne povezivosti u podru¢ju IKT-a, prioriteta 1. Jaanje
gospodarstva ulaganjem u istraZivanje i inovacije, podupiranjem poslovne konkurentnosti,
digitalizacije i razvojem vjestina za pametnu specijalizaciju, specifi¢nog cilja RSOL1.1.
Razvoj i jatanje istrazivackih i inovacijskih kapaciteta te prihvacanje naprednih tehnologija
u nadleZnosti Ministarstva gospodarstva.

(3) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore (u daljnjem
tekstu: potpore) u smislu &lanka 2. tocke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17.
lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZistem u
primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, Uredbe Komisije
(EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s
potporama za infrastrukture luke i zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i
ofuvanje bagtine i za potpore za sportsku i visenamjensku rekreativnu infrastrukturu te
regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i 0 1zmj eni Uredbe (EU)
br. 702/2014 u vezi s izralunavanjem prihvatljivih troskova, Uredbe Komisije (EU) o
izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi,
Uredbe (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZistem u primjeni ¢lanka
107. 1 108. Ugovora (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2021/1237) i Uredbe Komisije (EU)
2023/1315 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih
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kategorija potpora spojivima s unutarnjim tr¥istem u primjeni &lanaka 107. i 108. Ugovora
i Uredbe (EU) 2022/2473 o proglasenju odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se
bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem na triste proizvoda ribarstva i akvakulture
spojivima s unutarnjim trzitem u primjeni &lanaka 107. i 108. Ugovora. U daljnjem tekstu
Programa umjesto naziva Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 i njezinih izmjena i dopuna
navodit ¢e se skupni naziv: Uredba o opéem skupnom izuzeéu.

(4) Davatelj potpore u smislu ovog Programa je Ministarstvo gospodarstva koje ¢e dodjeljivati
potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka putem Poziva na dostavu projektnih prijedloga — Inovacijski
vauCeri za MSP-ove (u daljnjem tekstu: Poziv).

Clanak 2.
Transparentnost potpora

Potpore iz ovog Programa dodjeljivat ¢e se iskljucivo u obliku bespovratnih sredstava te se
smatraju transparentnim potporama sukladno ¢lanku 5. (Transparentnost potpora) Uredbe o
op¢em skupnom izuzeéu.

Clanak 3.
Izralun intenziteta potpore i prihvatljivi troskovi

Za izraCun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova sukladno ovom Programu, svi iznosi koji
se upotrebljavaju moraju biti iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada. Medutim, porez na
dodanu vrijednost koji se napla¢uje na prihvatljive trodkove ili izdatke, a koji se moze vratiti u
skladu s primjenjivim nacionalnim pravom ne uzima se u obzir za izradun intenziteta potpore i
prihvatljivih tro8kova. Prihvatljivi tro§kovi popraéeni su pisanim dokazima koji moraju biti
konkretni i azurirani.
Clanak 4.
Uéinak poticaja

(1) Na temelju ovog Programa mogu se dodijeliti iskljuéivo potpore koje imaju uéinak poticaja
sukladno odredbama ¢lanka 6. Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka imaju udinak poticaja ako je korisnik Ministarstvu
gospodarstva kao davatelju potpore podnio pisani zahtjev za potporu iz &lanka 15. ovog
Programa prije po¢etka rada na projektu ili aktivnosti.

Clanak 5.
Ciljevi i korisnici

(1) Na temelju ovog Programa dodjeljivat ¢e se potpore s ciljem jadanja kapaciteta MSP-ova za
istraZivanje, razvoj i inovacije kroz poticanje suradnje sa znanstveno-istrazivadkim sektorom
u svrhu razvoja novih proizvoda, usluga ili procesa, s naglaskom na komercijalizaciju
proizvoda i usluga.

(2) Potpore iz stavka 2. ovog ¢lanka ¢e se dodjeljivati MSP-ovima kako su definirani Prilogom
1. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu (sukladno Preporuci Komisije (9) 2003/361/EZ7).



(3) Detaljni uvjeti prihvatljivosti koje moraju ispunjavati korisnici potpora iz stavka 2. i stavka
3. ovog ¢lanka i kriteriji odabira projektnih prijedloga za dodjelu potpora sukladno ovom
Programu utvrdeni su u Pozivu iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa.

’ Clanak 6.
Definicije

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9

,datum dodjele potpore®“ - datum na koji je na femelju primjenjivog nacionalnog
pravnog reZima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

pinovacijski vauderi“ - jednostavni instrument potpore ¢ija je osnovna namjena
osiguravanje usluge podrske inovacijama MSP-ovima od strane definiranih pruzatelja
usluga u svrhu razvoja inovativnih proizvoda, usluga ili procesa;

_intenzitet potpore* - bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih troSkova,
prije odbitka poreza ili drugih naknada;

,korisnik potpore* - subjekt koji prima potporu na temelju ovog Programa;

,,mikro, malo i srednje poduzeée - MSP - subjekti definirani Prilogom 1. Uredbe o
opéem skupnom izuzecu sukladno Preporuci Komisije (9) 2003/361/EZ);

,poduzece“ - svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na njegov
pravni status, strukturu vlasni$tva, na¢in financiranja te ¢injenicu obavlja li djelatnost
radi stjecanja dobiti ili ne. To ukljuduje, posebno, samozaposlene osobe i obiteljske
poduzetnike koji se bave obrtom ili drugim djelatnostima te partnerstva ili udruzenja
koja se redovno bave ekonomskom djelatnoscu;

»pruzatelj usluge“ - za potrebe ovog Programa prihvatljivi pruZatelji usluga su
definirani u Pozivu iz €lanka 1. stavka 4. ovog Programa;

,poljoprivredni proizvodi® - znati proizvodi koji su navedeni u Prilogu 1. Ugovora,
osim proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu L Uredbi (EU) br. 1379/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013.;

,primarna poljoprivredna proizvodnja“ - proizvodnja proizvoda iz tla ili stoCarstva
navedenih u Prilogu I. Ugovora bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila
priroda tih proizvoda;

10) ,,prerada poljoprivrednih proizvoda® - svi postupci prerade poljoprivrednog

proizvoda koji za ishod imaju proizvod koji je takoder poljoprivredni proizvod, osim u
poljoprivrednim djelatnostima potrebnima za pripremu Zivotinjskog ili biljnog proizvoda
za prvu prodaju;

11) ,stavljanje na trziste poljoprivrednih proizvoda® - drzanje ili izlaganje s ciljem

prodaje, ponuda za prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nadin stavljanja na trziste, osim
prve prodaje primarnog proizvodaga preprodavacima ili preradivadima te svih aktivnosti
kojima se proizvod priprema za takvu prvu prodaju; prodaja primarnog proizvodaca



krajnjim potrofatima smatra se stavljanjem na tr¥iste ako se odvija u posebnim
prostorima namijenjenima za tu svrhu;

12) ,,sektor ribarstva i akvakulture® - sektor gospodarstva koji obuhvaéa sve aktivnosti
proizvodnje, prerade i trZenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno Uredbi (EU)
br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. o zajedni¢kom
uredenju trZiSta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeéa (EZ) br.
1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br.
104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str. 1.);

13) ,potpore djelatnostima povezanima s izvozom u treée zemlje ili drzave ¢lanice® -
potpore izravno povezane s izvezenim koliinama, uspostavom i radom distribucijske
mreZe ili ostalim tekué¢im troskovima povezanima s izvoznom djelatnoscu;

14) ,,poduzetnik u te§koéama“ - poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljede¢ih
okolnosti:

(a) u slucaju drustva s ograni¢enom odgovorno$éu (osim MSP-a koji postoji manje od 3
godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a koji
ispunjava uvjet iz ¢lanka 21. stavka 3. totke (b) Uredbe o opéem skupnom izuzeéu i
koji je primjeren za ulaganja u riziéno financiranjc na temelju dubinske analize koju
je proveo odabrani financijski posrednik, ako je vise od polovice njegova temeljnog
vlasnitkog kapitala izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se
odbijanjem prenesenih gubitaka od priduva (i svih drugih elemenata koji se opéenito
smatraju dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji
premasuje polovinu upisanog temeljnog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,drustvo s
ograni¢enom odgovorno$éu” odnosi se posebno na vrste drustava navedene u Prilogu
L. Direktivi 2013/34/EU' Europskog parlamenta i Vijeca, a ,,temeljni kapital” ovisno
o slu¢aju obuhvaca sve premije na dionice;

(b) u sluaju drustva u kojem najmanje nekoliko njegovih ¢lanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od 3 godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a koji ispunjava uvjet
iz €lanka 21. stavka 3. to¢ke (b) Uredbe o opéem skupnom izuzeéu i koji je primjeren
za ulaganja u rizi€no financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo
odabrani financijski posrednik), ako je vise od polovine njegova kapitala navedenog
u financijskom izvjestaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe
ove odredbe ,drustvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neogranicenu
odgovornost za dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu
II. Direktivi Vijeca 2013/34/EU

(c) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni steCajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni ste¢ajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

(d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jos nije nadoknadio zajam ili okongao
jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo§ je podloZan planu
restrukturiranja;

* Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o godignjim financijskim izvjestajima,
konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvje§¢ima za odredene vrste poduzeéa, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 78/660/EEZ i 83/349/EEZ
(SLL 182,29.6.2013., str. 19.)



(¢) u slutaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:
" i omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio ve¢i od 7,5 1
ii.  EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0;

15) ,,potpora“ - svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u €lanku 107. stavku 1.
Ugovora;

16) ,,program potpora” - akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinaéne potpore poduzetnicima koji su utvrdeni u
aktu na opcenit i apstraktan nacin.

17) ,savjetodavne usluge za inovacije” - savjetovanje, pomoc¢ ili osposobljavanje u
podrugjima prijenosa znanja, stjecanja, zastite ili iskoristavanja nematerijalne imovine ili
upotrebe standarda i propisa koji ih sadrZavaju te savjetovanje, pomo¢ ili osposobljavanje o
uvodenju ili upotrebi inovativnih tehnologija i rje$enja (ukljucujuci digitalne tehnologije 1
rjeSenja);

18) ,usluge podrike inovacijama® - osiguravanje uredskog prostora, banaka podataka,
usluga radunalstva u oblaku i usluga pohrane podataka, knjiznica, istrazivanja trZiSta,
laboratorija, ozna¢ivanja kvalitete, testiranja, eksperimentiranja i certifikacije ili drugih
povezanih usluga, ukljudujuéi usluge koje pruZaju organizacije za istrazivanje 1 Sirenje
znanja, istraZivacke infrastrukture, infrastrukture za testiranje i eksperimentiranje ili
inovacijski klasteri, u svrhu razvoja uginkovitijih ili tehnoloski naprednijih proizvoda,
procesa ili usluga, ukljuujuéi provedbu inovativnih tehnologija 1 rjeSenja (ukljucujuéi
digitalne tehnologije i rjeSenja).

Clanak 7.
Podrucje primjene

(1) Ovaj Program ne primjenjuje se na:

(a) potpore za djelatnosti povezane s izvozom u tre¢e zemlje ili drzave ¢lanice, to jest
potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske
mreZe ili ostalim tekuéim trokovima povezanima s izvoznom djelatnoscu;

(b) potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na uvezenu
robu;

(c) potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trZiSte poljoprivrednih
proizvoda, u sljedeéim slu¢ajevima:

i.  ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koliCine takvih proizvoda
kupljenih od primamih proizvoda¢a odnosno koje na trZiSte stavljaju predmetni
poduzetnici;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenoSenjem na
primarne proizvodace;

(d) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvacene Odlukom
Vije¢a 2010/787/EU2.

2 Odluka Vijeéa 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (S1L 336, 21. 12.2010., str. 24.)



Ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljuéuju tockama c) i d) ovog stavka te u
sektorima koji su obuhvaéeni podru¢jem primjene ovog Programa, ovaj se Program
odnosi samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima, uz
uvjet da korisnik potpore osigura, na primjeren nalin, na primjer razdvajanjem
djelatnosti ili tro8kova, da se djelatnosti iz iskljutenih sektora ne koriste potporama
dodijeljenim na temelju ovog Programa.

(2) Ovaj

se Program sukladno ¢lanku 1., stavku 5. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, ne

primjenjuje na mjere drzavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na uvjete koji su s
njima povezani ili s obzirom na nagin financiranja, podrazumijevaju neizbjeZnu povredu
prava Unije, a posebno:

1.

il.

iii.

na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima poslovni
nastan u odredenoj drZavi ¢lanici ili da veéina njegovih poslovnih jedinica ima
poslovni nastan u toj drzavi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima poslovnu jedinicu ili
podruznicu u drzavi ¢lanici koja dodjeljuje potporu u trenutku placanja potpore
dopusten je;

na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da upotrebljava
robu proizvedenu ili usluge pruZene na drzavnom podrudju;

na myjere potpore kojima se korisnicima ograni¢ava moguénost uporabe rezultata
istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim dr?avama &lanicama.

Clanak 8.
Prihvatljivost korisnika

U okviru ovog Programa, potpora se ne moze dodijeliti:

(a)

(b)
(©)

(d)

(©

poduzetniku koji, kako je navedeno u Uredbi o opéem skupnom izuzeéu, &lanku 1.
stavku 4.a) nije izvrSio nalog za povrat na temelju prethodne odluke Komisije kojom
je potpora §to ju je dodijelila ista drzava ¢lanica ocijenjena nezakonitom i nespojivom
s unutarnjim trziStem, uz iznimku programa potpora za nadoknadu Stete prouzroéene
odredenim prirodnim katastrofama i programa potpora prema &lanku 19.b, odjeljku
2.a te odjeljku 16. poglavlja III. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu;

kao jednokratna potpora u korist poduzetnika iz togke a);

poduzetnicima u teSkocama, uz iznimku programa potpora za nadoknadu Stete
prouzro¢ene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za novoosnovana
poduzeca i programa regionalnih operativnih potpora, ako se tim programima
poduzetnici u teSko¢ama ne dovode u povlasteni poloZaj u odnosu na druge
poduzetnike. Medutim, odstupaju¢i od toga, ovaj se Program primjenjuje na
poduzetnike koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u te§ko¢ama, ali su u razdoblju
od 1. sijeCnja 2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici u teskoéama;

poduzetniku koji nema poslovnu jedinicu ili podruznicu u Republici Hrvatskoj u
trenutku isplate potpore;

poduzetnicima koji su u postupku predste¢ajne nagodbe, steCaja ili likvidacije
sukladno odredbama Ste¢ajnog zakona (NN 71/15, 104/17, 36/22), ako je
nesposoban za plaanje ili prezaduZen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom
imovinom upravlja ste¢ajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je
obustavio poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz
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slitnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima, ili koji se nalazi u
postupku koji su, prema propisima drzave njegova sjedista ili nastana kojima se
regulira pitanje insolvencijskog prava, sliéni svim prethodno navedenim postupcima;

(f) poduzetnicima koji nisu ispunili obveze vezane uz placanje dospjelih poreznih
obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu s propisima drZzave
u kojoj je osnovan prijavitelj ili u kojoj ée se provoditi Ugovor o dodj eli bespovratnih
sredstava;

(g) poduzetnicima koji nemaju podmirene obveze prema svojim zaposlenicima po bilo
kojoj osnovi;

(h) poduzetnicima i/ili osobama ovlatenim za zastupanje korisnika potpore u tim
poduzetnicima protiv kojih je izre¢ena pravomocna osudujuca kaznena presuda za
jedno ili vise kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju,
primanje mita u gospodarskom poslovanju, davanje mita u gospodarskom
poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza li carine, subvencijska
prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje,
primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito posredovanje,
udruzivanje za poinjenje kaznenog djela, zloginacko udruZenje i podinjenje
kaznenog djela u sustavu zlo&inatkog udruZenja i zlouporaba obavljanja duznosti
drravne vlasti, terorizma ili kaznenih djela povezanih s teroristickim aktivnostima,
dje¢jim radom ili drugim oblicima trgovanja ljudima;

(i) poduzetnicima koji nisu izravno odgovorni za pripremu, upravljanje, provedbu i
rezultate projekta u smislu da se upravljanje projektom ne moze prenijeti bilo kojoj
tre¢oj strani.

POGLAVLIJE II.

Prihvatljivi tro§kovi, vrsta, intenzitet te iznos potpore

Clanak 9.
Kategorija i vrste potpora

(1) Na temelju ovog Programa Ministarstvo gospodarstva ¢e za projekte ulaganja iz ¢lanka 1.
ovog Programa dodjeljivati sljedece vrste potpora:

(a) potpore za savjetodavne usluge za inovacije i usluge podrske inovacijama za MSP-
ove iz ¢lanka 28. Uredbe o opéem skupnom izuzecu;

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka spojive su s unutarnjim trziStem u smislu ¢lanka 107.
stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su
ispunjeni uvjeti iz Poglavlja . i odredbe iz Poglavlja III. Uredbe 0 opéem skupnom izuzecu
i uvjeti propisani u ovom Programu.

Clanak 10.
Potpore za inovacije za MSP-ove

(1) Potpore za inovacije za MSP-ove spojive su s unutarnjim trZistem u smislu ¢lanka 107.
stavka 3. Ugovora i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. Ugovora ako
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su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ovom ¢&lanku i, opéi uvjeti navedeni u poglavlju I. Uredbe o
opéem skupnom izuzecu, a koji su opisani u &lancima 2., 3., 4.,6.,7., 8., 12.1 14, Programa.

(2) Intenzitet potpore ne premasuje 50 % prihvatljivih troskova. Intenzitet potpore moZe se
povecati do 85 % prihvatljivih troskova, pod uvjetom da ukupni iznos potpore za
savjetodavne i pomoéne usluge za inovacije ne premasuje 220.000,00 EUR po poduzetniku
tijekom bilo kojeg trogodisnjeg razdoblja.

(3) Prihvatljivi troskovi su troskovi navedeni u &lanku 28. stavku 2. c¢) Uredbe o opéem
skupnom izuze¢u, odnosno tro§kovi savjetodavnih usluga za inovacije i usluga podrike
inovacijama, uklju¢ujuéi usluge koje pruZaju organizacije za istraZivanje i $irenje znanja,
istraZivaCke infrastrukture, infrastrukture za testiranje i eksperimentiranje ili inovacijski
klasteri.

Clanak 11.
Iznos potpore

(1) Ukupan raspoloZivi iznos bespovratnih sredstava za dodjelu na temelju ovog Programa u
iznosu od 4.874.214,00 EUR, osiguran je u DrZavnom proradunu Republike Hrvatske na
izvoru 563 - Europski fond za regionalni razvoj (EFRR).

(2) Najvisi iznos potpore koji se moZe dodijeliti pojedinom MSP-u po pojedinom projektnom
prijedlogu ne moZe biti veéi od 10.000,00 EUR, niti maniji od 2.000,00 EUR i ne smije
prelaziti intenzitete iz lanka 10. stavka 2. ovog Programa.

(3) Tijekom provedbe ovog Programa nece biti premasen prag za potpore za inovacije za MSP-
ove koji je propisan za pojedina¢nu prijavu Europskoj komisiji, u iznosu od 10 milijuna
EUR po poduzetniku, po projektu, sukladno ¢lanku 4. stavku 1., to¢ki (1) Uredbe o opéem
skupnom izuzeéu. Navedeni prag nije dopusteno izbjegavati umjetnim razdvajanjem
programa ili projekata potpore.

POGLAVLJE IIL.

Zavrsne odredbe

Clanak 12.
Zbrajanje (kumulacija) potpora

(1) Pri odredivanju postuju li se primjenjivi pragovi prijave iz ¢lanka 4. Uredbe o opéem
skupnom izuze¢u i maksimalni intenziteti potpora iz Poglavlja II. Programa, u obzir se
uzima ukupni iznos drZzavnih potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je
dodijeljena potpora.

(2) Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajedni¢ka
poduzeca ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom dr¥ave
Clanice kombinira s drZavnim potporama, za potrebe odredivanja poStuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drZavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive trogkove ne premasuje najpovoljniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije. Odstupajuéi od toga, ukupna



javna sredstva za projekte koje podupire Europski fond za obranu mogu dosegnuti ukupne
prihvatljive troskove projekta, neovisno o maksimalnoj stopi financiranja primjenjivoj u
okviru tog fonda, pod uvjetom da se postuju pragovi za prijavu i maksimalni intenziteti
potpore ili maksimalni iznosi potpore u skladu s Uredbom o op¢em skupnom izuzecu .

(3) Potpora dodijeljena na temelju ovog Programa ¢ije je troSkove moguce utvrditi, a koja se
izuzima od prijave Komisije, moZe se zbrajati:

(a) s bilo kojom drugom drZavnom potporom pod uvjetom da se doti¢ne mjere odnose
na razli¢ite prihvatljive troskove koje je moguce utvrditi;

(b) s bilo kojom drugom drZavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive troskove,
bilo da se oni djelomi¢no ili potpuno preklapaju, isklju¢ivo ako se tim zbrajanjem ne
premasuje najvisi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je primjenjiv na tu potporu
na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

(4) Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU, a koje
je obuhvaéeno Poglavljem III. Odjeljkom 16. Uredbe o op¢em skupnom izuzecu i tro§kovi
koje ono pokriva ne uzimaju se u obzir za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o
kumulaciji. Umjesto toga, iznos relevantan za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o
kumulaciji iz ove to&ke izraunava se na nagin da se prvo nominalni iznos financiranja
koje podupire InvestEU oduzima od ukupnih prihvatljivih troSkova projekta i tako se
dobivaju preostali prihvatljivi troskovi. Nakon toga maksimalna potpora izraCunava se
primjenom odgovarajueg najviseg intenziteta potpore ili iznosa potpore samo na ukupne
preostale prihvatljive troskove.

U slugajevima za koje se prag prijave izratunava kao maksimalni iznos potpore, nominalni
iznos financiranja koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU
ne uzima se u obzir ni za utvrdivanje jesu li se postovali pragovi za prijavu iz €lanka 4.
Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

Za nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji se financiraju
sredstvima fonda InvestEU na temelju poglavlja IIL. odjeljka 16. Uredbe o opéem
skupnom izuzeéu, bruto ekvivalent bespovratnog sredstva ukljucen u takve zajmove ili
jamstva koji se dodjeljuju krajnjim korisnicima moZe se izraunati i na temelju ¢lanka 5.
stavka 2. tocke (b) ili (¢) Uredbe o opéem skupnom izuzeéu. Taj bruto ekvivalent
bespovratnog sredstva moZe se koristiti za osiguravanje, u skladu s odredbom navedenom
u stavku 3. togka (b) ovog ¢lanka, da zbrajanjem s bilo kojom drugom potporom za iste
prihvatljive tro¥kove koje je moguée utvrditi ne premasi najvisi intenzitet potpore ili iznos
potpore koji se primjenjuje na potpore na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzecu ili
odgovarajuceg praga za prijavu na temelju te Uredbe.

(5) Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguée utvrditi, izuzete su na temelju ¢lanaka
19.b, 20.a, 21., 22. i 23. te &lanka 56.¢ stavka 5. tocke (a) podtocke ii. ili iii., élanka 56.¢e
stavka 8. togke (d), €lanka 56.e stavka 10. i ¢lanka 56.f Uredbe o opéem skupnom izuzecu,
mogu se zbrajati sa svim ostalim drZavnim potporama s prihvatljivim troSkovima koje je
mogudée utvrditi. Potpore bez prihvatljivih trogkova koje je moguce utvrditi mogu se
zbrajati sa svim ostalim dr¥avnim potporama bez prihvatljivih troskova koje je moguce
utvrditi, do najveceg odgovarajuéeg ukupnog praga za financiranje utvrdenog u odnosu na
posebne okolnosti svakog slu¢aja na temelju ove ili druge Komisijine uredbe ili odluke o
opéim skupnim izuze¢ima. Potpore bez prihvatljivih troSkova koje je moguce utvrditi,
izuzete su na temelju &lanka 56.¢ stavka 5. tocke (a) podtogke ii. ili iii., ¢lanka 56.e stavka
8. tocke (d), lanka 56.e stavka 10. i €lanka 56.f Uredbe o opéem skupnom izuzecu mogu



se zbrajati sa svakom drugom potporom bez prihvatljivih troskova koje je moguée utvrditi,
izuzetom na temelju istih ¢lanka.

(6) Potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne podlijeZu zbrajanju s potporama
de minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove, ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga
da odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u Poglavlju II. Ovog
Programa.

(7) Odstupajuci od stavka 3. tocke (b) ¢lanka Uredbe o opéem skupnom izuzecu, potpore u
korist radnika s invaliditetom kako je utvrdeno u ¢lancima 33. i 34., mogu se zbrajati s
ostalim potporama izuzetim temeljem Uredbe u odnosu na iste prihvatljive troskove koji
premasuju najvisi primjenjivi prag na temelju Uredbe, pod uvjetom da to zbrajanje ne
dovede do intenziteta potpore koji premasuje 100% mjerodavnih tro§kova u svakom
razdoblju tijekom kojeg su dotiéni radnici zaposleni.

Clanak 13.
Povrat potpore

(1) Kada se u slu¢ajevima nezakonite potpore donesu negativne odluke, Komisija donosi
odluku kojom se od doti¢ne drZzave ¢lanice zahtijeva da poduzme sve potrebne mjere za
povrat sredstava potpore od korisnika (,,odluka o povratu potpore™).

(2) Iznos potpore koji se treba vratiti u skladu s odlukom o povratu potpore ukljuéuje i kamatu
po odgovarajucoj stopi. Kamata se naplacuje podevsi od dana kada je nezakonita potpora
stavljena na raspolaganje korisniku do dana povrata njezinog iznosa.

3) Ne dovodeci u pitanje bilo koju odluku Suda Europske unije donesenu u skladu s &lankom
jY
278. UFEU-a, povrat potpore izvr§ava se bez odgadanja i u skladu s postupcima
predvidenim nacionalnim pravom.

(4) Ministarstvo gospodarstva kao davatelj potpore takoder provodi nadzor dodijeljene
potpore i moZe naloZiti povrat nezakonite potpore te potraZivati kamate sukladno pravilima
nacionalnog prava.

(5) Korisniku potpore kojem je sukladno stavku 4. ovog ¢lanka naloZen povrat, naloZit e se
placanje kamata za cijelo razdoblje tijekom kojeg je potpora koristena, po stopi koja je
jednaka onoj koja bi se primjenjivala da je iznos potpore morao biti pozajmljen na trZistu
u tom razdoblju.

Clanak 14.
Procijenjeni ucinak potpore

(1) OcCekivani ucinci na MSP-ove prema ovom Programu su odredeni i mjerljivi, s jasno
postavljenim ciljem navedenim u ¢lanku 5. ovog Programa.

(2) Utinak potpora ovog Programa doprinosi ostvarenju pokazatelja Programa Konkurentnost
i kohezija 2021.-2027. definiranih kao:

- Privatna ulaganja u iznosu jednakom javnoj potpori

- MSP-ovi koji uvode inovacije u proizvode ili postupke
- MSP-ovi koji uvode inovacije u stavljanje na trziste ili organizaciju
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Clanak 15.
Zahtjev za dodjelu potpore

(1) Zahtjev za potporu iz ¢lanka 4. stavka 2. ovog Programa mora sadrzavati najmanje sljedece
podatke i informacije:

(a) naziv i veliinu poduzetnika;

(b) opis projekta, ukljutujuéi datume njegova pocetka i dovr3etka;

(¢) lokaciju projekta;

(d) popis troskova projekta;

(¢) vrstu potpore (bespovratna sredstva) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

(2) Prijavitelj podnosi pisani zahtjev za potporu u okviru Poziva iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog
Programa. Ministarstvo gospodarstva ¢e u Pozivu, izmedu ostaloga, propisati nacin
podnosenja zahtjeva odnosno projektnih prijedloga, kriterije prihvatljivosti projektnih
prijedloga, kriterije prihvatljivosti prijavitelja, pravila provedbe postupka dodjele potpore
kao i druge uvjete koji moraju biti ispunjeni za dodjelu potpore za projekate koji ¢e se
sufinancirati bespovratnim sredstvima sukladno ovom Programu.

Clanak 16.
Dan dodjele potpore

(1) Potpora se smatra dodijeljenom u trenutku kada poduzetnik u skladu s odgovarajuéim
nacionalnim pravnim poretkom stekne zakonsko pravo na primanje potpore, neovisno o
datumu isplate potpore.

Clanak 17.
Stupanje na snagu i trajanje

(1) Program stupa na snagu danom dono3enja, a nakon dobivanja pozitivnog misljenja
Ministarstva financija i primjenjuje se do 31. prosinca 2026. godine, kada istice rok
valjanosti Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

(2) Ministarstvo gospodarstva ¢e ovaj Program objaviti na svojim mreznim stranicama.

(3) Potpore u okviru ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana njegova stupanja na snagu
do iskoristenja sredstava, ali najkasnije do 31. prosinca 2026.

(4) Kako je navedeno u ¢&lanku 58. stavku 4. Uredbe o opcem skupnom izuzedu, na kraju
razdoblja valjanosti ove Uredbe svi programi potpora koji se izuzimaju na temelju ove
Uredbe ostaju izuzeti tijekom prijelaznog razdoblja od Sest mjeseci, osim programa
regionalnih potpora.

(5) Poziv iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa objavit ¢e se na se na portalu informacijskog
sustava.

(6) Specifi¢ne odredbe vezane uz ugovaranje, provedbu, pracenje i izvje$¢ivanje o projektima
ulaganja za koje se dodjeljuju potpore u okviru ovog Programa bit ¢e navedene u Pozivu
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iz Clanka 1. stavka 4. ovog Programa, imajuéi u vidu relevantne odredbe Uredbe o opéem
skupnom izuzecu.

Clanak 18.
Objavijivanje i informacije

(1) Izvi8enje obveza transparentnosti, objavljivanje i dostupnost informacija u vezi s ovim
Programom osigurat ¢e se u skladu s ¢lankom 9. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.

Clanak 19.
Izvjescivanje i praéenje

(1) Kako bi se Europskoj komisiji omoguéilo pracenje potpora koje su izuzete od obveze
prijave na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzeéu odnosno ovog Programa,
Ministarstvo gospodarstva kao davatelj potpore vodi podrobnu evidenciju s informacijama
i prate¢om dokumentacijom potrebnom da bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni
u ovom Programu. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele posljednje potpore
na temelju Programa.

(2) Ako Komisija sukladno ¢lanku 12. stavku 3. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu od
Republike Hrvatske zatraZi informacije i prate¢u dokumentaciju koju smatra potrebnom za
pracenje primjene ovog Programa, ukljutujuéi informacije iz stavka 1. ovog ¢&lanka,
Ministarstvo gospodarstva ¢e kao davatelj potpore dostaviti Komisiji traZene podatke i
dokumentaciju u roku od 20 radnih dana od primitka zahtjeva ili u duZem roku ako je tako
utvrdeno u zahtjevu.

Clanak 20.

(1) Odredbe ovog Programa uskladene su i tumade se u skladu s Uredbom o opéem skupnom
izuzecu.

(2) Za sva pitanja koja nisu utvrdena ovim Programom kao i u sluaju suprotnosti neke od
odredbi ovog Programa s odredbama Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, primjenjivat Ce se
odredbe Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.
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